Szabo Szende lauddcioja

Ha sikertl a frissen éreltségi-
zelt linédzser elképzelése 1975-
ben, akkor nem laudaci6, hanem
ovacié lenne osztalyrésze. De mi-
lyen esélyekkel is indulhatott ab-
ban az idében szinmivészeli pa-
lydra olyasvalaki, aki ,csak” né-
hdny lantargy- ¢és versmondo-
verseny dijazottja volt, semmi
Lobb.

A vilagot jelentd deszkakra
mégis foljutott, ha nem hivatdsos-
ként, hat mikedveldként. Mert a
szép magyar beszéd irdnti igényt,
a kozonségnevel§ szdandékot —
szerencsére — egy sikertelen felvé-
teli nem tudta kipusztitani.

1978 dGta a Kézdivasarhelyi
Muvelidési [1az szakirdnyildja,
ujabban referense. Nehéz, moz-
galmas, de szép eszlenddkre tud
visszaemlékezni. Mert a kommu-
nista barbarizmus éveiben is tu-
dott kultirdt nyujtani szidkebb
pdtridjanak, Haromszéknek.
Amaldr  szinjdtszo csoPorlja,
melynek nemegyszer szinésze,
rendezdje és  szervezbje volt,
szamtalanszor fakasztott kony-
nyekel, avagy harsiny nevelést a
nézékozonségbdl. [hletett vers-

mondadsa, bar repertoarjiban nem
alkalmazkodott a kor udvari kol-
tészetchez, orszagos dijakat ered-
ményezett.

A palotaforradalom uj lehets-
ségek, de egyben uj szituaciok elé
allitotta. I'lisz mint jol tudjuk, 89
el6tt mindenki tenni akart, bar
nem nagyon lehetett; 89 utan mar
barmit lehelell, csupan a tenni-
akards, az 6nzetlen cselekvésvagy
aludt ki. De Szab6 Szendét ez sem
tudta letorni. Ha éppen nem allt
Ossze a [elnGtt csoport, hat gyer-
mekekbd] vcrbuvéh csapatol ma-
ganak. A nyercség kellés volt: a
gyermekek jatszoltak ¢s tanultak
15 egyben, tovdbba a gyermekszi-
nész és  a  gyermekkozonség
Oszinteségénél aligha van megka-
pébb I'halia hazatdjéan,

Szinhdzigénye nem mertlt ki
ennyiben. Oszlopos lagja a Jadzé
Egyestiletnek, egy éve pedig e [6-
rum elnokeként probal minden
kovel megmozgatni annak érde-
kében, hogy az erdélyi magyar
amatlr szinjalszas lovabbdélien.
Ennek legcékesebb példdja a min-

den ¢év janudrjdban a Kézdi-
vasarhely melletti Fortyo-

goftirdén (immar negyedik éve)
megrendezett magyar amatér szi-
nészek és rendezdk tanfolyama,
melynek lebonyolitisa - mind-
azon segilség mellett, melyet a
Kovaszna Megye MuvelGdési Pel-
tigyeldsége és a Zsambéki Muve-
16dési Haz nyujt — az 6 valldra ne-
hezedik.

Befejezésul, hadd idézzem
Szabod Szendél: ,Mindig azokhoz
tartozénak éreztem magam, akik
a szinpadol drdmai térnek, cse-
lekvé  szinhelynek tekintik. A
szinhazal azérl leremlelte az em-
ber, hogy Unneppé vardzsolja ve-
le a hétkoznapokat”.

Ezen tnnepi alkalombdl azt
kivanom, hogy e dij, mely mint-
egy két évtizedes munkajal hono-
ralja, adjon neki 4j erét, tovdbbi
dvtizedekre, minél lobbszor tudia
unncEndppd vardzsolni a hétkoz-
napokal. Kozonsége és Gnmaga
szamadra egyarant.

BOCSARDI LASZLO

U.i. Legnagyobb sajndlatomra
betegségem mialt nem vehetek
részt a dijkiosztd Unnepségen.
Megtiszlel§ kitantetéstikel sziv-
bdl kiszénom.

SZABO SZENDE

Bdcs Lajos lauddcioja

Tegnap este a bukaresti Tele-
vizio kelles csatorndjan Gustav
Mahlernek Ezrek szimfonidja ci-
mi alkotdsit vezényelle Bdcs
Lajos. Iddszertdbben aligha han-
gozhatolt volna el a md Bdcs La-
jos tolmdcsolasiban, mert t6bb
minl jelképesen példazta az e
pillanatokban Rénai-dijjal kitiin-
tetett muzsikus egész Eletének
legfGbb célkitiizéscl: miivészet-
tel nevelni az embert, mélyeb-
ben érzé-gondolkodd  1énnyé
formdlni a zenekar segitségével,
s mindezt a modern tomegneve-
lés eszkozeivel, nrsz«ig-vitig ér-
dekl6dGihez
hullimain.

Bacs lajos életének, mivé-
szelének cstcsaira jutott: egy
emberdltén keresztiil maga for-
malta-nevelte egytittessel tolma-
csol egyetemes crtékeket a rene-
szansz1lol napjaink miivészeldig,
Monteverditél l.igcli Gyorgyig.

Nem  valészin, hogy a

fordulva az dler

petrillai kisdidk, a petrozsényi
maturdndus, majd a kolozsvari
Magyar Miivdészeti Intézet, ille-
l6leg a moszkvai Csajkovszkij-
Konzervatérium hallgatéja ilyen
formdban képzelte el ¢életél, te-
vékenységét, de egy bizonyos:
hilt a zencben. lgaz, vdltoll néha
eszkozt — a vono helyét elfoglal-
ta a karmesteri pdlca, mellyel
annyi értéket vitt Kozelebb ki-
sebb-nagyobb kézosségekhez, s
végiil is ez bizonyull (‘ﬂflpﬂ'lyn'jn
legfontosabb, legnemesebb |, va-
razseszkozének”. Ennek segitsé-
gével keltett életre irott-nyomla-
tolt kotldt itthon és Eurdpa sza-
mos orszagdban. Ma, ha vissza-
gondol diakéveire — amint egyik
onéletrajzaban olvastam — hala-
san idézi tanarainak emlékél —
tobbek kozott Zsurka Péterét,
akit6l megtanulta uralni a hang-
szerl, Nagy Istvdndt, akinek
énckkaraban felfedezte az em-
beri hang Kifejezd erejénck szé-

Bacs Lajos

les skdldjat, Jagamas Janosél, aki
meglattatta vele a népzene igaz
forrasail, Rénai Anlalet, aki meg-
alapozla karmesteri tevékenyse-
gét, Nikold] Anoszov professzo-
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rét, akinek osztdlydban mélyitet-
le el mivészi eszkozeinek kiak-
néliisdl,

Pihendidejében régi partiti-
rak titkait fuirkészte, megeleve-
nitett és modern arculatban vitl
kozonsége elé Bach-, Montever-
di-alkotasokat, hangszerelt régi
erdélyi, némelalfoldi mesterek
darabjaibél — Gabriel Reilich,
Daniel Speer, Sartorius, Bakfark
Balint, vagy az erdélyi fejedelmi
udvar zeneszerzdjének, Moslo-

nak munkaibél. A régi zene hite-
lesebb megszolaltalasara egyiit-
test szervezett Musica Rediviva
cimen (1968), ennek lolmacsola-
saban hallhalta a radi6-televizio
kozonsége Kdjoni Janos tdancait —
Bécs Lajos hangszerelésében

A szakirodalomban szamon
tarljak szimfonikus valtozatait
magyar népdalra, vagy romadn
Kolindamelddidra.

Ha ideje engedle, a Karmes-
teri palcat tollal valtotla fel és

zenei tanulminyt vetelt papirra
Bach fagamivészelérsl, vagy
kollégajanak, Analol Vierunak
V. szimfénidjarél, esetleg a ma-
gyar zene torténetének hangle-
mez-sorozaldl ismertelle.
Kitintetése alkalmaval ki-
vanjuk, hogy gazdag tapasztala-
tait valtozatos médon gyumal-

csoztesse muvelddési  életiink
gazdagodasara.
BENKO ANDRAS

Nisztor Ilona lauddcioja

Nisztor llona 1956. jtiinius 21-
én szuletett a Bako megyei
PPusztinan. Kisgyermekkora
paszlorkoddssal és jdlszadozas-
sal telt el. Iskolakoteles kordban
még egyaltalin nem tudolt ro-
manul, ugyanis a csaladban
csak magyvarul beszéllek. Az is-
kolaban romanul kellett tanul-
nia, ezért az édus.mxia indulds-
kor fellarisznyazta” egy roman
mondattal: ,,Doamna invala-
loare dati-mi voie afara”. A tani-
tondnek sem volt konnyd dolga,
mert a puszlinai elsdsok koziil
senki sem tudolt egy szOL sem
romanul. A faluban ¢l& egyetlen
roman csalddban is magyarul
beszéltek. (Azért annak idején a
taniténd is részestilhetelt holmi
elismerésben, hiszen  alapos
munkal végzell!) ElsGaldozasra

Niszlor llona

a pdter ugyancsak romanul Ké-
szitelle tanitvanyait, de odahaza
a gyerckek magyarul imadkoz-
lak. ,..végiiles megltanullam
olyan j6l imadkozni és beszélni
romanul, hogy Kivanjuk a romad-
noknak es” — mondja Nisztor llo-
na.

Elsé népdalénekesi fellépé-
sére egy tanévzard unnepségen
kerilt  sor, ahol  Angela
Moldovan radiobdl tanult dalat
énekelle: , ,Mi-am facut bundila
noua”. Fzuldn, meghivdsos ala-
pon a szomszcédos falvakban is
énekelt roman dalokat, minde-
niilt nagy sikerrel.

Az 1skola igazgatondGjének
landcsara  szulei  beiraltak  a
Bakoi Zenciskola V. oszlalyaba,
ahol 2 éven at obodt tanull.
Egészségi okok miall abba kel-
lett hagynia a hangszertanulast,
de Bikéban 5 éves 6vonGképzol
végzell, s az éneklést rendszere-

sen folytatta. 1977-ben a Meg-
éncklink, Romania orszagos
d(mlulgbcn IL. helyet nyert. Ke-
vEs ideig  egy faluban

Gvondskodott, ahonnan Onesti-
re kerull az Ansamblul Doina
I'rotusului-hoz szdélistanak, s
Némelorszagban, Svajcban és
Franciaorszagban  szerepelhe-
letl. 1988-ban bardti meghivast
kapotl Magyarorszdgra a kard-
csonyl megtinnepelni.  Némel
Jutka néni altal ismert meg egy
hanglemezi, amelyben moldvai
csango népdalok voltak. Fzekrél
a dalokrol csak halvany gyer-
mekkori emlékei maradtak, tu-
lajdonképpen nem ismerle Gkel,
amiért sokal szégyenkezell (sa-
jat maga clott). Hazaérve gyors

tanulasba ¢és népdalgyijlésbe
fogott. Dalarddt ¢s tinccsopor-
lot szervezell, guzsalyast ¢s régi
lakodalmasl a&llitott szinpadra,
amivel tobbszor szerepeltek Ma-
gyarorszagon ¢s Erdélyben

1995-ben  Szatmdrnémeliben
L. dijat nyert a I'lajnal akar lenni
ncpdalcncklul versenyen (/\n—
tal Tibor gyimesfelsGloki éne-
Kessel egytilt). A verseny ulan a
Szalmari Friss Ujsdag 1995. jini-
us 13-i szamdban a kovetkezd-
kel nyilatkozta Elek Gyorgy -

sagird kérdéseire: ,,Gyermekko-

romtol kezdve énekelek. Sajnos
1990-ig nem ismerlem a magyar
dalokat. Bar szuleim, amikor la-
kodalmakbdél vagy mulatsagok-
bél jottek haza, mindig magya-
rul énekeltek. Mig kicsi voltam,
azt hiltem, hogy ez igy szokas,
ha iltas az ember. 1990-ben ra-
joltem, hogy az illas ember
mondja ki az igazal. Sziileim
nem tudtak elfeledni magyarsa-
gukal.

1977-ben végeztem az Ovo-
néképzot. ‘90-ig romdn nyelven
tanitottam. Miutan megérteltem
sorsomal, megludtam, hogy ki
vagyok, onszorgalombdl megla-
nultam irni-olvasni magyarul
és inditottam egy magyar nyel-
vii ovodal. Jelenleg Puszlina fa-
luban tanitok magyarul; ldnc- ¢s
énekkart vezelek gyermekeknek
és felndtleknek, Kozben magam
is ¢nekelek és gydjlom a még élG
csangd népdalokat. Ugy érzem
megmaradasunk csak akkor biz-
tositott, ha gvermckeinket ma-
gyarnak neveljik.”

1996 janiusaban kazelldja je-
lent meg Moldvai csangé nép-
dalok cimmel. Kovetkezd kazet-
ldjan vallasos énekekel szeretne
kozreadni. Kisérje Isten dlddsa
minden Iépését!
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